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BÀI ĐỌC I:  St 2: 18-24 

Trích sách Sáng Thế. 

Chúa là Thiên Chúa phán: "Đàn ông ở một mình không tốt. Ta 

hãy tạo dựng cho nó một nội trợ giống như nó". Sau khi lấy bùn 

đất dựng nên mọi thú vật dưới đất và toàn thể chim chóc trên 

trời, Thiên Chúa dẫn đến trước mặt Ađam để coi ông gọi chúng 

thế nào, và sinh vật nào Ađam gọi, thì chính đó là tên nó. Ađam 

liền đặt tên cho mọi súc vật, chim trời và muông thú. Nhưng 

Ađam không gặp một người nội trợ giống như mình.  

Vậy Thiên Chúa khiến cho Ađam ngủ say, và khi ông đang 

ngủ, Người lấy một xương sườn của ông, và đắp thịt lại. Thiên 

Chúa làm cho chiếc xương sườn đã lấy từ Ađam trở thành 

người đàn bà, rồi dẫn đến Ađam. Ađam liền nói: "Bây giờ đây 

xương bởi xương tôi và thịt bởi thịt tôi. Người này sẽ được gọi là 

người nữ, vì bởi người nam mà ra". Vì thế, người đàn ông sẽ lìa 

bỏ cha mẹ mà kết hợp với vợ mình, và cả hai nên một thân thể.  

Đó là lời Chúa.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



BÀI ĐỌC II:   Dt 2: 9-11 

Trích thư gửi tín hữu Do-thái. 

Anh em thân mến, Đấng trong một thời gian bị hạ xuống kém 

các Thiên Thần, là Đức Giêsu, chúng ta thấy Người được triều 

thiên vinh quang và danh dự vì cuộc tử nạn của Người, để nhờ 

ơn Thiên Chúa, Người chịu chết thay cho mọi người. Quả vậy, 

thật là thích hợp việc Chúa là nguyên nhân và cùng đích mọi 

vật, đã dẫn đưa nhiều con cái đến vinh quang và đã lấy cuộc 

khổ nạn mà làm cho Đấng đem lại ơn cứu rỗi được hoàn hảo. 

Vì chưng, Đấng thánh hoá và những người được thánh hoá, 

tất cả đều do một nguồn gốc. Vì thế, Người không hổ thẹn gọi 

họ là anh em.   

Đó là lời Chúa. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SECOND READING:  Heb 2: 9-11 

A reading from the Letter to the Hebrews. 

Brothers and sisters: 

He "for a little while" was made "lower than the angels, " 

that by the grace of God he might taste death for everyone. 

For it was fitting that he, for whom and through whom all 

things exist, in bringing many children to glory, should make 

the leader to their salvation perfect through suffering. 

He who consecrates and those who are being consecrated 

all have one origin. 

Therefore, he is not ashamed to call them “brothers.” 

Đó là lời Chúa. 

 

 


